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무 역 계 약

1. 다음은 인코텀즈 2020에 한 설명이다. 올바른 것을 모두 기재한 것은?

  

A. FOB, CFR, CIF 조건에서는 매도인이 선박내로 물품을 반입․인도해야 

하지만 실 으로는 컨테이  운송이 보편화 되면서 선박에 반입되기 

에 운송인에게 인도되는 것이 보편 이므로 FCA, CPT, CIP 조건으로 

하는 것이 바람직하다.

B. 개정된 인코텀즈 2020에서는 DAT 조건이 삭제되고 매도인이 지정된 

장소에서 물품을 양하하여 인도하는 것을 내용으로 한 DPU 조건이 

신설되었다.

C. 무역계약에서 인코텀즈를 사용하고자 한다면 물품인도 장소를 명확하게 

정할 필요가 있다. 를 들어, FOB 조건은 선 항, FCA 조건은 지정장

소를 기재하는 형태로 사용하는 것이 바람직하다.

D. 재 인코텀즈 2020이 사용되고 있으나 종 의 규정(인코텀즈 2010)의 

사용이 지되는 것은 아니다. 구 버 을 사용하는 것이 편리하다고 생

각하는 기업은 구 버 을 사용할 수 있으며, 이를 거 문구로 명확히 

해야 한다.

E. 개정된 인코텀즈 2020에서는 FCA 조건과 D조건에서 매수인이 지정한 

목 지까지 운송하기 해 매도인이 반드시 독립된 운송계약을 체결할 

필요가 없고, 매도인 자신이 스스로 운송을 하는 것도 가능하도록 변경

되었다.

① A, B, C    

② A, D, E    

③ B, C, E    

④ A, B, C, D, E
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2. 다음은 인코텀즈 2020의 C-terms에 한 설명이다. 올바른 것을 모두 

기재한 것은?

  

A. C-terms는 해상  내수로운송 용조건인 CFR, CIF와 운송방식에 제한이 

없는 운송방식 불문조건인 CPT, CIP로 나 어진다.

B. CPT, CIP 조건에서 매도인은 물품이 목 지에 도착한 때에 그의 인도

의무를 이행한 것으로 본다.

C. CIP 조건에서 매도인은 수출통 의 의무를 부담하고, 매수인은 수출국에 

의하여 강제되는 선   검사에 드는 비용을 부담한다.

D. CIF 조건에서 매도인은 보험계약을 체결할 때 보험 액은 송장 액의 

110%, 부보통화는 무역계약의 결제통화로 한다.

E. CFR, CIF 조건에서 매도인은 통상 인 조건으로 운송계약을 체결하고 

운임을 지 하지만 양륙비의 부담자는 운송계약  항구의 습에 따라 

달라지며, 통상 Liner Term에는 양륙비가 포함되지 않는다.

① A, D       ② A, B, C      ③ B, C, E       ④ A, B, C, D, E

3. 다음  인코텀즈 2020의 조건에 한 설명이 잘못된 것은?

① FAS 조건은 일반화물의 수출입보다는 본선에 적재하는데 비용이 많이 드는 

원목, 원면, 곡물 등의 Bulk Cargo의 거래에 주로 사용된다.

② EXW 조건은 수출통관되지 않은 물품을 매도인의 영업장 구내(premise)에서 

매수인에게 인도하는 조건으로 매도인은 물품의 수출통관이나 매수인의 

수거용 차량에 적재할 의무가 없다.

③ FCA 조건에서는 인도장소가 매도인의 영업장 구내인 경우는 반입인도, 

기타 장소인 경우는 적재인도의 방식 등으로 인도방법이 다르게 이루어

진다.

④ DAP 조건은 약정된 도착장소에서 물품을 양하하지 않은 채 도착된 운송

수단에서 매수인의 처분 하에 놓였을 때 매도인의 인도의무가 완료된다.

   당사자들이 수출자로 하여금 수입통관을 하고 수입관세를 지급할 것을 

의도한다면 DDP 조건을 사용하는 것이 적절하다.
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4. 다음  인코텀즈 2020의 조건에 한 설명이 잘못된 것은?

① 해상 및 내수로운송 전용조건 : FAS, FOB, CFR, CIF

② 계약서상에 수출지가 표시되는 조건 : EXW, FCA, FAS, FOB

③ 매도인의 적하보험가입이 의무인 조건 : CFR, CIF, CPT, CIP

④ 목적지에서 도착된 운송수단으로부터 양하된 상태로 인도하는 조건 :  

DPU

  

5. 다음  인코텀즈 2020의 FOB 조건에 한 설명이 잘못된 것은?

① 인코텀즈 2020에서는 광물 등 1차 산품이 운송 중에 수차례 거래가 성립, 

진행되는 특성을 감안하여 물품을 선박에 적재하여 인도하거나 이미 

선적된 물품을 구매하여 건네주도록 규정하고 있다.

② 매도인은 해상 운송인과 운송계약을 체결하고 지정된 선박에 물품을 적

재하는 것으로 의무를 이행하게 된다.

③ 매도인의 비용부담과 위험부담의 분기점이 동일한 조건이다.

④ 해상운송 물품의 보험가입 여부는 매수인의 선택사항이다.
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6. 다음 사항을 제로 하여 거래가 진행될 경우, 인코텀즈 2020의 조건에 

따른 수출단가 산정이 잘못된 것은?

A. 품목 : Running Shoes

B. 마진을 포함한 1개당 단가 : USD15.0

C. 매도인 공장으로부터 선 항까지의 개당 운송료(통 비용포함) : USD1.0

D. 선 항에서 본선까지의 1개당 재비용 : USD0.5

E. 선 항부터 도착항까지의 1개당 해상운임 : USD1.0

F. 선 항부터 도착항까지의 1개당 보험료 : USD0.5

G. 도착항으로부터 목 지(Named Place)까지 1개당 내륙 운송료 : USD1.0

① EXW 조건 : USD15.0

② FOB 조건 : USD16.5

③ CFR 조건 : USD17.5

④ DDP 조건 : USD19.0

7. 다음  Vienna Convention(1980)의 용범 에 한 내용으로 올바른 것을 

모두 기재한 것은?

A. 업소가 서로 다른 국가에 있는 당사자 간의 물품매매계약뿐만 아니라 노무, 

   경  컨설  등의 서비스 공 계약에도 용된다.  

B. 매매계약의 성립  그 계약으로부터 발생하는 매도인과 매수인의 권리와  

의무에 해서만 규율하며, 매매된 물품의 소유권에 하여 계약이 가질 

수 있는 효력에 해서는 여하지 아니한다.

C. 물품으로 인하여 야기된 자연인의 사망 는 신체 인 상해에 한 매도인

의 책임에 해서는 용하지 아니한다.

D. 주식, 투자증권, 유통증권, 화폐  선박 는 항공기의 매매의 경우에는 

거래당사자의 업소가 있는 국가들이 모두 약국인 경우에는 용된다.

E. 당사자의 국  는 당사자나 계약의 민사 ·상사  성격은 이 약의 용 

여부를 결정하는 데에 고려되지 아니한다.

① A, B      ② B, C, E      ③ A, B, D      ④ C, D, E
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8. 다음  Vienna Convention(1980)에서 규정하고 있는 매도인와 매수인의 

의무에 한 설명으로 잘못된 것은?

① 매도인은 계약과 이 협약에 따라 물품을 인도하고, 관련 서류를 교부하며 

물품의 소유권을 이전하여야 한다.

② 매수인은 계약과 이 협약에 따라 물품의 대금을 지급하고 물품의 인도를 

수령하여야 한다.

③ 매도인이 물품의 운송에 관하여 부보할 의무가 없는 경우에는 매도인은 

매수인의 요구가 있어도 관련 정보를 매수인에게 제공할 의무는 없다. 

④ 매도인은 계약 체결 시에 자신이 알았거나 모를 수 없었던 공업소유권 

및 그 밖의 지적재산권에 기초한 제3자의 권리나 권리주장의 대상이 

아닌 물품을 인도하여야 한다.

9. 다음  국제물품 매매계약의 법률  특성으로 잘못된 것은? 

① 청약에 대한 상대방의 승낙이 있게 되면 그것만으로 무역계약이 성립되

는데 이것을 쌍무계약이라고 한다. 

② 매매계약은 매도인의 물품인도를 포함한 계약내용의 이행에 대하여 상대

방인 매수인은 그 반대급부로서의 경제적 대가의 지급을 수반하는 약인에 

의한 계약 즉 유상계약이다. 

③ Vienna Convention(1980)에서 매매계약은 반드시 서면에 의한 체결을 

요구하지 않는다고 규정하고 있다. 

④ 매매계약 당사자 간의 약정은 국제무역 계약법보다 우선적으로 적용된다.
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10. 다음  청약에 한 설명으로 올바른 것은?

① Free offer의 경우 청약자가 피청약자의 동의 없이 내용변경 및 취소를   

할 수 없다.

② 청약은 계약의 당사자가 될 특정인에 대하여 행해지는 것으로 불특정 다

수를 대상으로 한 신문광고나 상품목록을 배포하는 것은 청약의 유인에 

불과하며 청약과는 구별된다. 

③ 상대방의 승낙이 있으면 구속된다는 청약자의 의사가 표명되어 있지 않

더라도 청약이 된다.

④ Offer Sheet, Purchase Order는 매도인이 청약 시에 사용하는 서류이다.

11. 다음  승낙에 한 설명으로 올바른 것을 모두 기재한 것은?

A. 경상의 원칙(Mirror image rule)을 배한 승낙도 승낙으로 볼 수 있다.

B. 청약의 내용  일부만을 승낙하는 것은 승낙으로 볼 수 없다. 

C. 매도인의 청약서에 매수인이 서명만 하는 것은 승낙이 아니며, 청약에 

하여 승낙을 의도하고 있으나 그 청약에 한 부가, 제한 는 기타의 

변경을 포함하고 있는 응답은 청약의 거 이며 반 청약이 된다.

D. “의사실 ”도 계약의 성립으로 볼 수 있다. 

E. Vienna Convention(1980)에서는 승낙의 효력발생 시기는 통신수단 여하에 

계없이 도달주의를 취하고 있다. 
  

  

① A, B, C      

② A, B, D       

③ B, D, E       

④ C, D, E
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12. 다음  Vienna Convention(1980)에서 규정한 “performing an act”에 의한 

무역계약의 성립으로 볼 수 있는 사례를 모두 기재한 것은? 

A. 매수인의 외상거래(O/A) 요청에 해 매도인은 물품생산을 완료하여 물품 

선  후 선 통지

B. 매도인의 신용장방식 거래 요청에 한 매수인의 환어음 발행

C. 매도인이 발행한 청약서의 결제방식과 동일하게 매수인이 수입신용장 개설 

사실을 통보

D. 매도인의 청약서 상의 유효기간 경과 후 도착된 매수인의 승낙서 
  

① A, C     ② A, B, D     

③ B, C, D     ④ A, B, C, D

13. 다음  무역계약의 성립에 한 설명으로 올바른 것은?

① 비엔나 협약에서 승낙의 과정을 생략하고 바로 물품인도나 대금지급 

등의 계약내용을 이행하는 것을 “Mirror image rule”이라고 하며, 이것은 

승낙이 없었다고 하더라도 계약을 성립시키는 것이다.

② 청약을 승낙할 때에는 청약내용 그대로를 고스란히 승낙해야 하며, 조건부 

승낙, 부분승낙, 지연된 승낙으로는 계약이 성립되지 않는다.

③ 무역계약은 계약당사자 쌍방의 계약체결을 향한 의사표시의 합치만으로는 

성립될 수 없으며, 거래 목적물이 실제로 존재하고 소유권이 이전되는 

경우에만 성립된다.

④ 피청약자가 청약내용을 변경해서 승낙하는 변경승낙은 계약을 성립시킨다. 
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14. 다음  견본매매와 규격서 매매에 한 설명으로 올바른 것은?

① 매매당사자 어느 일방이 먼저 제공한 sample을 counter sample이라고 한다. 

② 매도인은 매수인에게 제공한 것과 꼭 같은 제2견본을 비치하여 둠으로써  

이후의 조회나 분쟁 발생시에 입증용으로 사용할 수 있게 하는 것이 중

요한 바, 이를 original sample이라고 한다.

③ 신변장식용품이나 뱃지와 같이 금형으로 찍어내는 제품의 경우에는 

“sales by specification”의 매매가 적합하다. 

④ 봉제완구와 같은 비 규격품인 잡화류의 매매인 경우에는 “same as the   

sample” 보다는 “similar to the sample”과 같은 표현을 사용하는 것이 향후 

market claim을 예방할 수 있다. 

15. 다음  무역계약의 품질조건에 한 설명  잘못된 것은?

① 선적품질조건(Shipped quality term)인 경우, 매도인이 선적지에서 공인검

사기관의 품질확인을 받아 검사증명서를 제공하면 운송 중 변질되어 

양륙지에 도착하더라도 면책될 수 있다.

② GMQ는 원목, 냉동어류 등을 인도 당시에 판매할 수 있는 상태의 품질로 

제공할 것을 약정하는데 사용된다.

③ 상표매매는 매매당사자 사이에 그 제품에 대한 상표와 명성이 알려져 있

다고 인정하여 견본을 제공하지 않아도 되는 경우, 단순하게 상표로 거래

대상물의 규격 등을 약정할 수 있다.

④ FAQ는 인삼, 원면, 생사(Raw silk), 오징어 등의 거래에 사용되며, 이러한 

생산물을 관장하는 공인기관의 판정에 의해 보통 수준의 품질의 것을 인

도하기로 약정하는 조건이다.
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16. 다음  무역계약의 수량조건에 한 설명  올바른 것을 모두 기재한 

것은? 

 A. Piece, Each, Set, Dozen : 낱개로 거래되는 공산품의 계산단

 B. American ton – 1,000kg – Short ton – 2,000lbs

 C. French ton – 1,000kg – Metric ton – 2,204lbs

 D. CBM, CFT : 용 을 나타내는 단  

 E. TEU : 40피트 컨테이 의 단

 F. M/L Clause : 과부족용인조건

① A, C, D      ② A, C, D, F     

③ A, B, E, F      ④ B, C, E, F

17. 다음  무역계약의 선 조건에 한 설명으로 올바른 것을 모두 기재한 

것은?

A. From March 10 to March 21 – 3월 10일부터 3월 21일까지 – 총 12일

B. On or about March 15 – 3월 10일부터 3월 20일까지 – 총 11일

C. Before February 27 – 2월 27일까지

D. 신용장 선 기일의 마지막 날이 휴무일(국경일, 일요일 등)인 경우, 선 기  

일은 연장된다.

E. 선 선하증권(Shipped B/L)은 선하증권의 발행일을 선 일로 취 하며, 수취  

선하증권(Received B/L)은 본선 재 부기일을 선 일로 취 한다.

F. 항공화물운송장(Air Waybill)은 별도의 비행일자 부기일이 있다 할지라도 발  

행일을 선 일로 취 한다.

① A, B, E     ② A, B, D, F   

③ A, C, E, F   ④ B, C, D, E
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18. 다음  무역계약의 조건에 한 설명으로 올바른 것을 모두 기재한 것은? 

A. “Partial shipment”란 각 할부분의 수량 는 액과 선 시기 등이 미리 

정해지며 선 분이 균등하게 나 어지는 것을 의미한다.

B. USQ는 공인검사기 의 정에 의해 품질을 결정하는 조건이다. 

C. 신용장 거래에서 기간을 산정할 때 “within 2 days of February 25, 2021”은

   2월 23일부터 2월 25일까지 총 3일의 기간을 의미한다.

D. CIF 조건으로 계약이 체결되고 하보험이 부보되지 않은 상태로 운송된 

   물품이 운송  사고가 발생하지 않았을 경우에도 수입자는 보험서류 미제

   공을 사유로 물품 인수를 거 할 수 있다.

E. KS, JIS, ISO, BSS 등은 국가/공인기 이 설정한 기 에 따라 평가, 정된

물품의 품질수 으로 약정하는 방법으로 표 규격매매(Sales by grade)의 

품질결정기 이다.

① A, C, E

② B, D, E

③ A, B, C, D

④ B, C, D, E 
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19. 다음은 무역계약 조항  일부이다. 올바른 것을 모두 기재한 것은? 

Should the occurrence of events not contemplated by the parties

fundamentally alter the equilibrium of the present contract thereby placing

an excessive burden on one of the parties in the performance of its

contractual obligation that party may proceed as follows:

The party shall make a request for revision within a reasonable time from

the moment it become aware of the event and of its effect on the

economy of the present contract. The request shall indicate the grounds 

on which it is based.

 

A. Force majeure clause

B. 계약의 이행이 불가능한 경우에 비한 조항 

C. 산업설비나 형 선박 등 장기간이 소요되는 경우에 설정

D. 계약의 인도 기일의 조정 등을 하여 설정 

E. 사정변경조항 

 

① A, B, C, D, E 

② B, C, D

③ C, D, E 

④ A, B
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20. 다음 무역계약의 조항에 한 설명으로 잘못된 것은?

If any one or more of the provisions in this contract shall be declared 

invalid, illegal or unenforceable in any respect under any governing law, by 

any arbitration or by court of competent jurisdiction, the validity, legality and 

enforceability of the remaining provisions contained herein shall not in any 

way be affected or impaired.

 

① 법원의 판결이나 법규의 강행규정에 의하여 계약내용의 일부가 실효 또는 

무효로 되는 경우에는 적용되지 않는다. 

② 계약 내용의 일부가 어떠한 사유로 실효 또는 무효화 되더라도 그 계약 

전체가 실효 또는 무효화 되는 것은 아니다. 

③ Severability clause라 한다.  

④ 분리가능조항이라 한다.

21. 다음 무역계약의 조항과 련된 설명으로 잘못된 것은?

After that (seven days) grace, the Buyer have the right to claim [ one 

percent(1%) ] of the contract price of the Goods of which shipment shall 

have been delayed, per each full week from (seven days) after the 

scheduled delivery date until actual shipping date thereof. 

The total amount of the (     ) under the Agreement shall be limited to 

[six percent (6%)〕of the contract price of the Goods delayed.

 

① 손해를 입은 당사자는 위의 계약서 조항 (     )내의 금액의 확실한 회수를 

위하여 채무자로 하여금 보증서(bond) 등을 구비하여 제출하도록 하는 

경우도 있다.  

② 거래의 성질상 어떤 손해가 예견되는 경우에는 계약체결 시 청구할 수 

있는 손해배상액을 미리 약정할 수 있다. 

③ 이 조항의 명칭은 Liquidated damages clause이다. 

④ 손해액을 입증하는 것이 비교적 쉽고 절차가 간단한 경우를 대비하는 

조항이다. 
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22. 다음은 무역계약의 재조항  일부 내용이다. 이와 련, 올바른 것을 

모두 기재한 것은? 

All disputes, controversies, or differences which may arise between the 

parties, out of or in relation to or in connection with this contract, or for 

the breach thereof, shall be finally settled by arbitration in Seoul, Korea.

The award rendered by the arbitrator(s) shall be final and binding upon 

both parties concerned.

 

A. 재합의의 3요소가 기재되어 있다. 

B. 재 정에 불복하여 재 정취소의 소를 제기할 수 없다. 

C. 분쟁이 발생하더라도 당사자의 업상 비 이 보장된다. 

D. 무역실무에 정통한 무역 문가에 의한 단에 의하므로 공정한 무역

분쟁의 해결을 도모할 수 있다. 

E. New York Convention(1958) 가입국끼리는 외국에서도 강제집행이 가능  

하다. 

 

① A, B, C, E 

② B, C, D 

③ A, D, E 

④ C, D, E 
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23. 다음은 무역계약서 조항에 한 해설이다. 잘못된 것은?

① Whereas clause : 계약의 전문으로 recital 조항이라고 부른다. 

② Applicable law : 양자가 합의하더라도 일방 국가의 국내법은 이 조항에 

기재할 수 없다. 

③ Indemnification clause : 계약위반이나 계약불이행에 대한 손해배상을 

다루는 조항이다. 

④ Assignment clause : 제3자에 대한 계약의 양도제한에 관한 규정을 설정

하고 있다. 

24. 다음  무역클 임의 해결방법에 한 설명이 올바른 것은?

① Waiver of claim이란 클레임을 제기받은 자가 클레임을 철회하는 것이다.

② Intercession이란 당사자 쌍방의 조정합의에 따라 공정한 제3자를 조정인

으로 선임하고, 그가 제시하는 조정안에 쌍방이 동의함으로써 클레임을 

해결하는 방법이다. 

③ Conciliation은 최종안을 수락해야 할 의무는 없다.

④ Arbitration은 민간인인 중재인에 의하여 자발적으로 해결하는 것이므로 

확정력을 지니지 못한다. 



- 15 -

25. 다음  무역계약의 해제에 한 설명이 잘못된 것은?

① 이미 성립되어 있는 계약의 효력을 계약 성립 시로 소급하여 소멸시키는 

것이다. 

② 처음부터 그 계약이 없었던 것과 같은 법률 효과를 발생시키는 계약 

당사자의 의사표시를 말한다. 

③ 계약의 효력이 그 성립 당시로 소급적으로 상실되므로 아직 이행되지 않은 

부분에 대해서는 채무는 소멸한다.

④ 이미 이행한 부분에 대해서는 상대방의 원상회복의무를 발생시키지 않는다. 

26. 다음  재 차와 재 정에 한 설명으로 올바른 것은?

① 중재의 심리는 당사자들의 비밀보호 차원에서 서면심리 위주로 진행되는 

것이 일반적이다. 

② 당사자의 일방이 출석하지 아니하거나, 출석해서 심리에 응하지 아니하는 

경우에도 심리절차는 그대로 진행시킬 수 있다.  

③ 당사자가 제출한 서면이나 기타의 증거가 있을 때에는 이를 진술 또는 

제출한 것으로 보지 않는다.

④ 2회 이상 출석하지 않거나 출석해서도 심리에 응하지 않는 경우에는 

중재판정부는 중재절차는 다음으로 연기할 수 있다. 
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27. 다음  서로의 계가 올바른 것을 모두 기재한 것은? 

A. Vienna Convention(1980) - 재 정의 효력의 국제성을 부여한 법

B. 인코텀즈 2020 – Treaty  

C. Warranty bond – 수출자의 험 리 방안 

D. Case by Case contract – 지속반복 인 거래 시 활용 

E. Offering agent – Principal 

F. ‘No hooks’ - Care mark 

① A, B, D

② B, C, D

③ E, F 

④ F

28. 다음  수출입 실무자의 계약체결과 업무처리 요령으로 잘못된 것은?

(인코텀즈 2020을 기 으로 한다) 

① DDP조건으로 수출계약 체결을 요청받은 수출자는 수입 시에 부과되는 

부가가치세 환급업무가 복잡하여 수입자와 “DDP VAT unpaid”조건으로 

계약을 체결하였다. 

② 수입자는 EXW조건의 수출만을 고집하는 외국 수출자와 “EXW cleared 

for Export”조건으로 계약을 체결하였다.  

③ CIP 조건으로 수출계약을 체결한 수출자는 적하보험 부보가 수출자의 의

무이므로 minimum cover인 ICC(C)약관으로 적하보험을 부보하였다.

④ 기한부 신용장 방식으로 수입계약을 체결하려는 수입자는 수출자의 선적

지연 및 선적 불이행 등에 대비하여 수출자에게 performance bond를 요

청하였다. 
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29. 다음  항공화물 운임에 한 설명으로 잘못된 것은?

  

① 일반화물 요율에서 중량운임이나 부피운임이 최저운임보다 낮을 경우 

최저운임이 적용된다.   

② 중량단계별 할인요율이란 중량단계가 높아짐에 따라 Kg당 요율은 더 

낮게 설정되는 요율을 말한다. 

③ 특정품목 할인요율은 운송구간과 관계 없이 몇 가지 특정품목에 적용되는 

요율로서 품목에 따라 할증 또는 할인되는 운임이다. 

④ 항공화물은 사고 발생 시 항공운송인의 최대 배상 한도액이 정해져 있으

므로 이 한도액 이상으로 보상받으려면 종가요금을 지불하여야 한다. 

  

30. 다음  우리나라 상법에서 규정한 해상 운송인의 면책에 한 내용으로 

올바른 것을 모두 기재한 것은? 

A. 선박을 부두에 안시키고자 도선사가 행한 행 에 의하여 화물에 발생된 

손해는 운송인이 도선사를 고용하 으므로 배상책임이 있다.  

B. 운송인의 험화물 취  부주의로 인하여 발생된 화재에 의한 손해는 배상

책임이 없다.   

C. 운송물의 포장에 인쇄된 불완 한 화인에 기인한 손해에 하여 운송인은 

책임지지 않는다. 

D. 부두 업으로 신선화물을 하역하지 못하여 발생한 화물의 손해에 해서 

운송인은 배상책임이 없다. 

E. 운송물의 손해배상과 련하여 과실의 유무에 한 입증책임은 운송인에게 

있다.  

  

① A, B, D            

② A, C, E 

③ B, C, D            

④ C, D, E
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31. 한국의 (주)KITA 상사는 사후송  60일 조건으로 홍콩에서 공산품을 수입

하면서 빠른 화물인수를 하여 원본 선하증권의 제시 없이 화물을 인수

하고자 한다. 다음  그 방법으로 올바른 것을 모두 기재한 것은?

A. Surrender(ed) B/L            B. Switch B/L  

C. L/G(Letter of Guarantee)      D. Received B/L 

E. Sea Waybill                 F. Third Party B/L

  

① A, E            ② A, C, E 

③ A, B, D, F      ④ B, C, D, F

  

32. 다음의 상황에 추가로 용될 수 있는 부 운임을 바르게 기재한 것은? 

미국  각 국가의 ‘코로나 19’ 경기부양책 실행과 그에 따른 국제 교역량 

증가로 인해서 컨테이 선과 컨테이  부족 상이 매우 심각한 양상으로 

개되면서 수출입 화주들이 격히 인상된 해상운임으로 많은 어려움을 겪고 

있는 반면에 선사는 물량 폭증으로 인한 성수기를 리고 있다. 

그러나, 국제 유가도 경기 회복에 따라 오르면서 정기선사의 연료비도 함께 

인상되고 있다. 
  

① CAF, BAF    

② BAF, OVER STORAGE CHARGE, OPERATION CHARGE 

③ BAF, PEAK SEASON SURCHARGE  

④ DEMURRAGE, CAF, PEAK SEASON SURCHARGE     
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33. 다음  수출 FCL  LCL Cargo 운송에 한 설명으로 올바른 것은?

 

① 서울 및 경기도 지역의 수출 LCL Cargo는 의왕 ICD에서 집하 및 혼재를 

하여 대부분 철도로 운송해서 부산지역 CY에 반입시키고 있다.         

② FCL Cargo의 경우 수출자의 공장에서 stuffing 및 empty container 점검의 

책임은 기본적으로 수출자에게 있다.

③ Freight Forwarder는 LCL cargo만 취급하며 FCL cargo는 취급하지 않는다. 

④ FCL Cargo의 국내운송은 자가운송 및 선사(Line)운송이 가능하지만 LCL 

Cargo는 검수를 위하여 Freight Forwarder가 지정하는 육운업체만 사용

하여야 한다.       

  

34. 다음  부정기선 운송 계약에 한 설명으로 잘못된 것은?

 

① 부정기선 운송은 일정한 항로나 화주를 한정하지 않고 화물의 수송수요에 

따라 화주가 원하는 시기와 항로에 선복을 제공하는 형태의 운송이다.  

② 항해용선의 경우 운임은 실제 적재 수량을 기준으로 톤당으로 계산되고, 

정기용선은 화물의 선적량과 상관없이 일 항해 당 운임총액을 정해서 

부과하는 Lump sum freight가 적용된다. 

③ 우리나라 상법상 용선계약은 정기(기간)용선계약, 항해용선계약, 선체용선

   (나용선)계약으로 구분되어 있으며, 이 중에서 수출입 화주가 주로 이용하는 

용선계약 방법은 항해용선계약이다.    

④ 정기용선의 경우 용선자는 용선료 차익을 얻으려는 상업 목적으로 다시 

제3자와 정기용선 또는 항해용선계약을 체결할 수도 있다.        
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35. 다음  해상보험의 특징에 한 설명으로 잘못된 것을 모두 기재한 것은? 

A. 항공화물은 해상 하보험의 가입 상이 아니다.  

B. 보험가액이 USD10,000인 화물에 하여 동일 액을 보험 액으로 하여 

해상보험계약을 체결하 다. 운송  목 지의 화물 시장가액이 USD7,000로 

하락된 상황에서 손사고가 발생한 경우 손 보험  USD10,000이 지

되면 피보험자는 USD3,000의 이득을 볼 수 있으므로 이 경우 보험자는 

시장가액 이상으로 보상해 주지 않는다. 

C. 보험자는 보험사고 시 피보험자에게 보험 보상을 하고 잔존물이나 제3자에 

한 피보험자의 손해배상청구권을 행사할 수 있는데 이를 부라고 한다.

D. 해상보험은 손해보상계약이고, 손해보상계약은 실손보상의 원칙이 용되

므로 실무에서 완벽하게 실손보상이 이루어지고 있다.    

  

① A, B   

② A, C, D   

③ B, C, D   

④ A, B, C, D
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Assured(s). etc.

    ABC TRADE CO., LTD. 

Policy No.  5012989142

Ref. No.               L/C No.

Survey should be approved by

   SEOUL, KOREA

   BY THIS HEAD OFFICE

Amount Insured 

   USD**********120,000.00

   (USD**********100,000.00 × 120%)

Claims, if any, payable at : 

   THE DESTINATION

Claims are payable in  USD  CURRENCY

Ship or Vessel called the

   SS. HOPE 0104E
At and from 

   SHANGHAI, CHINA
Arrived at 

   BUSAN, KOREA
Sailing on or about

   OCT. 12, 2020

Claims payable Bank

Goods and Merchandises (Subject matter insured)     

   LED MONITOR

   + 6546-68N(CN) 1,000 PCS X UNIT PRICE USD 100.00

   + TOTAL USD 100,000.00  
Conditions : subject to the following Clauses as per back hereof

   INSTITUTE CARGO CLAUSES (A) - 1/1/82

   SANCTION LIMITATION AND EXCLUSION CLAUSES

   EXTENDED COVER, FROM WAREHOUSE TO WAREHOUSE

   TRANSIT TERMINATION CLAUSE (30 DAYS)

   On-Deck CLAUSE
Place and date signed in                           Number of Policies issued

  SEOUL, KOREA   OCT. 10, 2020          TWO

                                       For KITA Fire & Marine Insurance CO., LTD.

                                               Gil dong/Hong

                                                       AUTHORIZED SIGNATORY

36. 다음은 FCA Shanghai CY 조건으로 수입하는 화물을 해 체결한 하

보험 증권이다. 보험증권에 한 설명으로 올바른 것은?

KITA Fire & Marine Insurance Co., Ltd.
MARINE CARGO INSURANCE POLICY

① 보험계약자는 중국의 수출자이고 피보험자는 “ABC TRADE CO., LTD.”

이므로 화물이 본선에 선적된 이후의 구간에 대하여 “ABC TRADE CO., 

LTD.”는 피보험이익을 가진다.        

② 보험금액이 120%로 부보되어 초과보험에 해당되므로 보험자는 최고 

110%인 USD 110,000까지 보상해 준다. 

③ ICC (A) 조건으로 부보 하였으므로 운송인의 운항지연으로 발생한 화물 

손실에 대해서도 보상받을 수 있다.            

④ 해상보험 약관 상 최종 하역항에서 하역한 후 60일이 경과하면 보험이 

종료되지만 우리나라로 수입되는 화물에 대해서는 30일이 적용된다.  
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37. 다음  해상 험과 해상손해에 한 설명이 올바른 것은?

① 보험계약이 성립된 후 위험의 변동이 있는 경우 영국보험법에서는 보험

증권에 별도의 규정이 있는 경우를 제외하고 변동 이후에 발생한 사고에 

대하여 보험자는 원칙적으로 책임을 지지 않는 것으로 규정하고 있다.

② 해상적하보험에서는 해상위험 관련한 위험만 대상으로 하고 있고 모든 

육상위험은 별도의 보험으로 처리되고 있다. 

③ 해상보험은 기본적으로 직접손해인 화물, 선박의 멸실과 손상 그리고 

간접손해인 화물의 손해로 인한 시장상실과 선박사고로 인한 운임 손해

까지 모두를 보험보상의 대상으로 본다.

④ 비용손해 중 손해방지비용은 보험자와 피보험자 모두 해당되어 행위자의 

한정을 두지 않고 보상된다.

  

38. 다음은 구약 (1/1/63)  신약 (1/1/82)의 각 조건이다. 담보 험과 면책

험에 한 별도의 특약이 없을 경우, 다음  올바른 것은? 

  

① 구약관의 보험조건인 ALL RISKS는 최대 보상범위를 가지고 있는 조건으로 

전쟁이나 폭동, 내란, 파업까지도 보상의 범위에 해당한다.

② 적하보험 특별약관의 기본조건에는 구약관(1/1/63)상 ALL RISKS, ALL 

RISKS(AIR), W.A, FPA 조건이 있고 신약관(1/1/82)으로는 ICC(A), ICC(AIR), 

ICC(B), ICC(C)조건이 있다.

③ FPA조건에서 선박 내 고박 문제로 발생한 화물간의 충돌, 접촉으로 인한 

전손은 보상된다. 

④ 신약관 ICC(A)-1/1/82조건의 피보험자는 선주와 용선자 등의 지급불능으로 

인한 손해를 보상받을 수 있다.
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39. 해상보험 사고처리, 클 임, 보상 등과 련된 내용  잘못된 것은? 

  

① 신용장 상에 “claims payable at New York”은 사고발생 시 보험금 지급

지를 뉴욕으로, “warehouse to warehouse”는 보험담보 구간을 수출자의 

창고에서 수입자의 창고까지 가입해 달라는 요청이다.

② 적하보험은 혼합보험으로 통상 운송의 시작부터 종료까지를 보험기간으로 

하고 있다.

③ 보험금액 EUR22,000으로 보험가입된 화물이 해상운송 중 해수유입으로 

손상되어 목적지에서 총 EUR10,000에 매각되었다. 손상이 없었을 경우 

판매되었을 금액이 EUR25,000인 경우 보험자가 지급해야 할 보험금을 계

산하면 EUR20,000이다.

④ FAS조건으로 화물을 수입하는 자는 다른 사정이 없다면 운송 개시 

시점부터 본선 선측까지 운송 구간을 부보할 필요가 없다. 

  

40. 다음  인코텀즈 2020의 CIF 조건에 의거한 해상보험계약에 한 설명

으로 잘못된 것은?

① 매수인은 매도인에게 ICC(A)조건으로 부보해 줄 것을 요청할 수 있다.

② 매도인은 매수인의 동의가 없는 한 자신이 위험을 부담하는 선적 이전 

구간을 보험기간의 일부로 부보할 수 없다.

③ 매수인이 적하보험에 대하여 아무런 조건을 제시하지 않더라도 매도인은 

매수인을 위하여 적하보험계약을 체결하여야 한다. 이 경우 ICC(C)나 

ICC(FPA) 조건을 이용할 수 있다.

④ 매수인은 자신의 창고에서 보험이 종료되도록 부보해 줄 것을 매도인에게 

요청할 수 있다. 
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무 역 영 어

41. 다음 Incoterms 2020의 사용범 를 설명하는 내용  (     )에 들어갈 

내용으로 잘못된 것은?

The Incoterms rules are not in themselves - and are therefore no 

substitute for – a contract of sale. They can be used as much for the 

trading of a bulk cargo of iron ore as for five containers of electronic 

equipment or ten pallets of airfreighted fresh flowers. The Incoterms rules 

do not deal with (                 )

  

① the specifications of the goods sold.
② the time, place, method or currency of payment of the price.
③ who obtains shipping documents and export or import licences.
④ most consequences of delay and other breaches in the performance of 

contractual obligations.

  

42. 다음 Incoterms 2020 조건에서 “Delivery point”에 한 설명으로 잘못된 것은?

① In FAS, delivery happens where the seller places the goods alongside the ship 
nominated by the buyer at a sea or river port, and the risk of loss of or 
damage to those goods is on the buyer’s shoulders from that port.

② In CFR, delivery occurs when the goods are placed on board the vessel at the 
agreed port of shipment, if a seller engages a feeder vessel or barge to take 
the goods to the agreed port of shipment. 

③ In CPT, delivery happens at the seller’s end when the goods are handed over 
to the carrier contracted by the buyer. 

④ In DAP, delivery occurs when the goods are placed at the buyer’s disposal at 
the named place or point of destination. 
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43. 다음  Incoterms 2010과 Incoterms 2020의 차이 에 한 설명이 잘못된 

것은? 

  

① It is recommended that parties consider different levels of insurance cover from 
ICC(C) to ICC(A) in CIP.

② FCA has changed to allow the buyer and seller to agree that the seller will get 
an on board bill of lading in conjunction with a L/C.  

③ CPT includes a specific requirement that the seller must comply with any 
security-related requirements for transport to the destination, which bring cost 
and risk delay if not fulfilled by the parties.

④ Incoterms 2020 allows for own means of transport by the buyer in the CPT 
rule and by the seller in the D rules. 

44. 다음  무역계약에 한 설명이 잘못된 것은?

① The parties’ contractual freedom is not unlimited. In all legal systems there are 
mandatory rules that limit the parties’ autonomy in order to prevent the 
exercise of their contractual freedom from conflicting with other interests at 
stake.

② The parties can not choose the domestic law that is governing their contract.
③ The parties can decide which institution (arbitral tribunal or state court) will 

deal with possible disputes arising between them.
④ The parties can determine the specific contents (clauses) of their contracts and 

so establish a set of rules appropriate to their needs.
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45. 다음  CISG(1980)에서 규정하고 있는 청약에 한 설명이 잘못된 것은? 

① An offer must be addressed only to one person if it is sufficiently definite and 
indicates the intention of the offeror to bound by such proposal in case of 
acceptance.

② An offer, even if it is irrevocable, is terminated when a rejection reaches the 
offeror.

③ An offer becomes effective when it reaches the offeree.
④ Until a contract is concluded, an offer may be revoked if the revocation 

reached the offeree before he has dispatched an acceptance.

  

46. 다음은 CISG(1980)에서 규정한 내용이다. 그 내용이 올바르게 연결된 것은? 

  

① Offer - An offer should be sufficiently definite and indicate the intention of the 
offeror to be bound in case of acceptance. 

② Counter Offer - A proposal other than one addressed to one or more specific 
persons is to be considered merely as a counter offer. 

③ Invitation to Offer - A reply to an offer which purports to be an acceptance 
but contains additions, limitations or other modifications constitutes an invitation 
to offer.  

④ Acceptance - A statement made by or other conduct of the offeree is not an 
acceptance even though it indicates assent to an offer. 
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47. 다음  무역 련 서류에 한 설명으로 올바른 것은?

① A promissory note is a conditional promise to pay a certain money.
② In trade finance, the drawer is the importer seeking to collect money and the 

drawee is the exporter.
③ Financial documents mean invoices, transport documents, documents of title or 

other similar documents.
④ A bill of exchange is not drawn in the context of a contract where the     

seller requires the payment in advance. 

48. 다음 Exclusive Distributor Agreement에서 Distributor의 의무로 합하지 

않은 것은?

① The obligation not to manufacture or distribute goods which compete with the 
contract goods.

② The obligation to obtain the contract goods for resale only from the other party.
③ The obligation to refrain from seeking customers, from establishing any branch 

and from maintaining any distributing depot outside the contact territory.
④ The obligation to be responsible for the actions to perform the task on the 

principal's behalf.
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49. 다음 내용의 (     )에 들어갈 계약서의 조항으로 올바른 것은?

This Agreement (including the documents referred to herein) constitutes the 

(              ) among the Parties and supersedes any prior understandings, 

agreements, or representations by or among the Parties, written or oral, to 

the extent they related in any way to the subject matter hereof.

 ① Entire Agreement     ② Non-waiver
 ③ Assignment   ④ Liquidated Damages

50. 다음은 국제 계약서의 일부다. 조항의 명칭과 그 내용이 잘못된 것은?

①

Article 3. Obligation of the Distributor
Distributor shall, at its own expenses, use its best efforts to promote 
the sale of the Products in the Territory and employ qualified 
salesperson throughout the Territory to obtain the largest sales volume 
of the Products in the Territory.

②

Article 4. Obligation of the Principal
The Principal shall supply the Distributor with enough Products to
satisfy the order placed with the Distributor by customers in the 
Territory.

③

Article 13. Product Liability
The Distributor shall not disclose to any third party, without the prior 
written consent of the Principal, or use for any purpose other than the 
performance of its obligations under this Agreement, any confidential 
information concerning the Products or business affairs of the Principal

④

Article 17. Force Majeure
Neither party shall be liable to the other party for non-performance or 
delay in performance of any of its obligation under this Agreement due 
to causes reasonably beyond its control including but not limited to 
fire, flood, strikes, labor troubles or other industrial disturbances, 
unavoidable accidents, governmental regulations, riots and insurrections.
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51. 다음에 제시된 주문서의 내용에 한 설명  잘못된 것은? 

Dear Mr. Yim,

We are pleased to place the following order with you.

Item: Ladies 100% Polyester Golf Gloves, No. WS1001

Quantity: 1,000 dozen  

Price: USD260/dozen DPU NEW YORK PORT CY 

Shipment: During December 2020

Packing: Each piece wrapped in polybag, 1 doz in a box

Payment: At sight under Irrevocable L/C

Remark: Certificate of Inspection & Shipment Samples to be sent by airmail 

prior to shipment. We will instruct our bank to issue an L/C upon receipt of 

your shipment sample. 

 

① 물품 대금결제는 취소불능 신용장하에서 일람출급으로 한다.

② 매도인은 선적 전에 검사증명서와 선적견본을 항공우편으로 보내야 한다.  

③ 매수인은 선적 견본을 받은 후에 신용장을 개설할 것이다.

④ 매도인은 물품을 목적지인 뉴욕항 CY까지 양하준비 된 상태로 매수인에게 

인도한다.

52. Documentary Letter of Credit와 련, 격제시(Complying presentation)의 

충족요건으로 잘못된 것은?

① Applicable provisions of UCP 600
② Terms and conditions of the Credit
③ International Standard Banking Practice 745
④ Terms and conditions of the Sales Contract 
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53. 다음  UCP 600에서 설명하고 있는 서류심사 기 으로 잘못된 것은?

  

① A document may be dated prior to the issuance date of the credit, but must 
not be dated later than its date of presentation.

② The shipper or consignor of the goods indicated on any document need not 
be the beneficiary of the credit.

③ A transport document signed by freight forwarder on behalf of the carrier 
does not meet the requirements agreed between seller and buyer.

④ A nominated bank acting on its nomination, a confirming bank and the 
issuing bank shall each have a maximum of five banking days following the 
date of presentation to determine if a presentation is complying.

 

  



- 31 -

54. 다음 SWIFT 신용장의 조항에 따라 수익자가 제시한 서류  격제시로 

볼 수 없는 것을 모두 기재한 것은?

:46A 

DOCUMENTS REQUIRED (AT LEAST IN DUPLICATE)

+ COMMERCIAL INVOICE SHOWING CIF VALUE SEPARATELY

+ SIGNED PACKING LIST FULLY DETAILED TO INCLUDE ROLLS 

AND METERAGE PER CARTON 

+ CERTIFICATE OF ORIGIN

+ A COMPLETE SET OF AT LEAST TWO NEGOTIABLE COPIES 

OF “ON BOARD” FREIGHT PREPAID MARINE BILLS OF LADING 

MADE OUT TO ORDER OF KITA BANK AND NOTIFY S&C 

COMPANY SEOUL KOREA

+ BENEFICIARY‘S CERTIFICATE STATING THAT ONE FULL SET 

OF NON-NEGOTIABLE DOCUMENTS HAVE BEEN SENT TO THE 

APPLICANT BY COURIER WITHIN 5 DAYS OF ISSUANCE OF 

TRANSPORT DOCUMENTS

+ A LEGIBLE COPY OF THE COURIER RECEIPT FOR HAVING 

SENT THE DOCUMENTS TO THE APPLICANT
:47A PACKING SHOULD BE EXPORT STANDARD PACKING

:48 

PERIOD FOR PRESENTATION: DOCUMENTS TO BE 

PRESENTED WITHIN 10 DAYS AFTER THE DATE OF ISSUANCE 

OF THE TRANSPORT DOCUMENTS BUT VALIDITY OF THE 

CREDIT 

:49 CONFIRMATION INSTRUCTIONS: WITHOUT 

:50 APPLICANT: S&C COMPANY SEOUL KOREA 

A. 서명하지 않은 상업송장 원본 1통과 사본 1통

B. “PACKING SHOULD BE EXPORT STANDARD PACKING”이라는 문구가 

기재되지 않은 포장명세서  

C. 수익자 증명서 : 원본 두 장

D. 수출업자가 발행한 원산지 증명서 

E. “FREIGHT COLLECT”라고 기재된 B/L  

F. 원본에 서명을 하지 않은 포장명세서

① A, B, E, F ② A, C, D
③ B, D, E ④ E, F
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55. 다음  추심결제방식에 한 설명으로 잘못된 것은?

① In a documentary collection, the exporter will not send the shipping documents 
directly to the importer. Instead, the exporter will send the shipping 
documents via a remitting bank.

② Clean collection means collection of financial documents not accompanied by 
commercial documents.

③ The general advantage with this payment method is that the buyer knows 
that the goods have been shipped and can examine the related documents 
before payment or acceptance.

④ Banks shall have obligation to handle either a collection or any collection 
instruction or subsequent related instructions.

56. 다음의 화환 신용장에 한 설명으로 잘못된 것은?

FORM OF DOCUMENTARY CREDIT 40A: IRREVOCABLE

APPLICANT 50: BIOCHEM

BENEFICIARY 59: JS TRADING

AVAILABLE WITH.. BY.. NAME AND ADDRESS 

41D: KITA BANK BY NEGOTIATION

DOCUMENTS REQUIRED 46A:

+ COMMERCIAL INVOICE IN TRIPLICATE

+ PACKING LIST IN TRIPLICATE

+ INSURANCE POLICY COVERING CIF-VALUE PLUS TEN PERCENT

  INSTITUTE CARGO CLAUSE (A) IN DUPLICATE, MARKED PREMIUM

  PAID

① This is not transferable credit.
② The invoice does not need to be signed.
③ The exporter is JS TRADING and the importer is BIOCHEM.
④ The drawee must be KITA BANK.
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57. 다음  Open Account에 한 설명이 잘못된 것은?

  

① Open account occurs when goods to a buyer are usually available before 
payment, depending on how the products are shipped and the length of 
payment option.

② Time of payment is normally net 30 or 60 day terms from the date of 
invoice or bill of lading.

③ Open account is a very low-risk option for buyers, but their banks assume 
liability to pay if their customers won’t or can’t pay once the goods arrive.

④ Open account is desirable for traders who have a long-established trading 
relationship with a good track record. 
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※ [문제 58] 다음 서식을 보고 물음에 답하시오.

Application for irrevocable Documentary Credit 

TO : Kita Bank (Reopen구분 : 1차발행(  ), 2차발행(O) ① Date : Feb. 28, 2020

※ ② Advising bank : HSBC Bank, New York, USA          (BIC : HSBCUS33)

※ ②-1 Credit no. : 

③ Applicant : KITA CORPORATION KOREA

④ Beneficiary : DIZITEK ENTERPRISE USA

⑤ Amount : 통화 USD    액 1,000,000                (Tolerance : 3/3)

⑥ Expiry Date : Apr.10, 2020 in the Beneficiary country ( O )  At the counters of ourselves (   )  

⑦ Latest date of shipment : March 31, 2020

⑧ Tenor of Draft   At sight ( O ), Usance    days    

   (Usance L/C only :  Banker's (    )    Shipper's (    )    days After sight

⑨ For 100% of the invoice value    From B/L date

Documents Required(46A) Other

  (O) Full set of clean on board ocean bills of lading made out to the order of    
        Kita Bank marked "Freight (    Collect     ) and notify

        Accountee (   ), Other (   ) : 

  (  ) Insurance Policy or Certificate in duplicate endorsed in blank for
        110% of the invoice value, stipulating that claims are payable in the

        currency of the draft and also indicating a claim setting agent in 

        Korea. Insurance must include : the Institute Cargo Clause : ICC(A)

        with ICC War and SRCC clause.

  (O) Signed Commercial Invoice in ( 3 ) folds
  (O) Packing List in ( 3 ) folds
  (O) Certificate of Origin in ( 1 ) Original and ( 1 ) copies
  (  ) Inspection Certificate in (   ) folds issued by 
  (  ) Other Documents (if any)
  Description of goods and/or services (45A)         Price term: FOB New York

Commodity Description Quantity Unit Price Amount

NW BOLT MODEL NO.11780 FOR STEEL PLANT 10,000.- 100.- 1,000,000.-

  Shipment from : New York, USA      Shipment to : Busan, Korea
  Partial Shipment :  (  ) Allow   ( O ) Prohibited
  Transshipment :  (   ) Allow   ( O ) Prohibited
  Confirmation : (   ) / Confirmation charges : (  ) Beneficiary (  ) Applicant
  Transfer : (   ) Allowed(Transferring Bank :                              )
  Documents must be presented within ( 5 )days after the date of shipment
    of B/L or transportation documents.
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58.  서식에 한 설명이 잘못된 것을 모두 기재한 것은?

A. It’s the first try to apply for an L/C.  

B. Advising bank is Kita Bank.

C. A tolerance in the quantity of the goods is not allowed.

D. It is for a Usance L/C.  

E. Making a contract for insurance is the applicant's obligation. 

① A, B ② B, C, E
③ C, D, E ④ A, B, C, D, E

59. 다음  화환신용장에서 확인은행과 련한 설명이 올바른 것을 모두   

기재한 것은?

A. Confirmation means a definite undertaking in addition to that of the 

issuing bank, to honour or negotiate a complying presentation.

B. A bank receives a documentary credit in which it is requested to add 

its confirmation. When reviewing its terms and conditions, the bank is 

not in agreement with one or more conditions. It decides not to add its 

confirmation and informs the issuing bank the next day. The bank is 

not required to advise the documentary credit on an unconfirmed basis.

C. A confirming bank is irrevocably bound to honour or negotiate from 

when the beneficiary receives the documentary credit.

D. When adding confirmation to  a  documentary credit, terms and 

conditions such as those relating to the place of expiry, the bank with 

which the credit is available and the manner in which the bank will be 

reimbursed are paramount.

① A, B, C ② A, B, D
③ C, D ④ D
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60. 다음 문장에서 설명하는 This에 어울리는 것은?

This is a form of export trade finance involving the discount of trade-related 

debt obligations due to mature at a future date without recourse to the 

exporter/endorser. This is typically medium-term finance concluded at a fixed 

interest rate, although it can also be arranged on a floating interest-bearing 

basis for periods from six months to ten years or more.  

① Factoring 
② Forfaiting
③ Collection
④ Open Account 

61. 다음  화환신용장의 조건변경 시 동의가 필요한 당사자를 모두 기재한 

것은?  

A. The beneficiary

B. The issuing bank

C. The confirming bank

D. The reimbursing bank

① A 
② B, C
③ A, B, C
④ A, B, C, D
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62. 다음  청구보증에 한 설명으로 올바른 것을 모두 기재한 것은?

A. Under demand guarantee, the guarantor must pay on first demand by 

the beneficiary.

B. There is no need to prove that the applicant has actually defaulted on 

a contractual obligation.

C. From a legal perspective, demand guarantee is said to be independent 

or autonomous undertaking.

D. ICC sought to standardize demand guarantee practice through the 

URDG, which was adopted in 1991 and revised in 2010.

① A, D
② B, C 
③ A, C, D
④ A, B, C, D
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63. 다음  UCP 600 제20조에서 규정한 선하증권의 서명방법으로 잘못된 

것은?

① 운송인이 서명하는 경우 

     As Carrier, Jinju Shipping Company

         Charles Lee
② 선장이 서명하는 경우 

As Master

Owen Kim

③ 운송인의 대리인이 서명하는 경우  

Samil Shipping Co. Ltd. as agent for Jinju Shipping Co.

Benjamin Rue

④ 선장의 대리인이 서명하는 경우  

Samil Shipping Co. Ltd, as agent for the Master 

Richard Oh 
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64. 다음  Air Waybill에 한 설명이 올바른 것은?

① “Air Waybill” is a contract. To become a valid contract, it has to be signed 
by the shipper or his agent and by the carrier or its authorized agent.

② Like an Ocean Bill of Lading, “Air Waybill” is a negotiable document 
representing the value of the goods and can be endorsed by the party 
ultimately accepting the goods.

③ If a letter of credit calls for an air waybill made out "to order” or "to order 
of” a named party, a nominated bank may accept a document presented 
showing "to order” or "to order of” a named party.  

④ When a letter of credit requires a full set of original air waybill, this is 
satisfied by the presentation of an air transport document indicating that it is 
the original for shipper, consignee or carrier.

  

65. 다음  정기선과 부정기선의 특성을 잘못 비교한 것은?

Liner Service Tramp Service

A. operates within a schedule
no fixed routing or itinerary 

or schedule  

B.
a fixed port rotation

 with published dates 

available at short notice to load 

any cargo from any port 

to any port

C.  its own pre-printed bill of lading 
a bill of lading depending 

on the cargo, charter party etc.

D  
 containers & cargoes 

with RORO service only

cargoes with

break bulk or bulk only

① A, B, C  
② B, C, D 
③ D
④ None   
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 MARKS AND NUMBERS
 NO. OF CONT. OR
 OTHER PKGS.

    DESCRIPTION OF PACKAGES AND GOODS
 GROSS WEIGHT
      (KGS)

 MEASUREMENT
      (CBM)

  ①  

   " W S "           
   In triangle
  C/No. 1-2500
  Item:: Ginseng
  Size: 30x30 cm
  Q'ty:

 
 Container/ Seal No.
---------------
20'IWTU4102/3/4/5/6/7
S/034334/5/6/7/8/9
CY/CY
Total No. of CNTNR or
Pkgs(in words)

  ②

  2,500 Cartons

  6 X 20' 

    ③
     "Shipper's Load & Count & Sealed"

      Said to contain 

  

    1,000 Pieces of Korean Ginseng

     "Freight Prepaid"

     L/C No. IMP101133

 Say: Six (6) container only   

  ④
  15,370 Kgs

 

 148 CBM

 ⑤
On Board Date:

August 3, 2020

66. 다음 선하증권에서 ③번에 해당하는 용어로 올바른 것은?  

  

① Letter of Indemnity
② Unknown Clause
③ Guaranteed Freight Clause
④ Force Majeure Clause
 

  

67. 다음  친 This에 알맞은 것은?

This is a document commonly used in international trade to allow a 

carrier to release goods to a consignee who is not yet in possession of 

the bill of lading. This assures the carrier that he will not suffer from any 

financial loss by having released the goods to a consignee in the 

absence of a bill of lading.

① Delivery Order
② Letter of Intent
③ Letter of Guarantee 
④ Letter of Indemnity 
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68. 다음 문장의 (     )에 들어갈 올바른 용어는?

(     ) is an amount a shipper needs to pay, when the shipper does not 

utilize the space he or she has reserved on a truck or a vessel. Late 

amendments or cancellations may result in this fees, or late cancellation 

fees.

① Lump sum freight
② Revenue Ton 
③ Dead freight
④ Surcharge 

69. 다음은 국 해상보험법(MIA 1906) 제61조다. (     )에 들어갈 합한  

용어를 A부터 E까지 순서 로 나열한 것은?

Where there is ( A ) ( B ) may either treat the loss as ( C ), or abandon 

the subject-matter insured to ( D ) and treat the loss as if it were ( E ).

① a constructive total loss - the insurer - a partial loss - the assured - 
an actual total loss

② an actual total loss - the assured - a partial loss - the insurer - 
   a constructive total loss
③ an actual total loss - the insurer - a partial loss - the assured - 
   a constructive total loss
④ a constructive total loss - the assured - a partial loss - the insurer - 

an actual total loss
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70. 다음 문장의 A와 B에 해당하는 세를 올바르게 기재한 것은? 

A. Additional duties assessed on imported goods when those goods are sold  

   to the importing country at a price that is less than fair value, and when  

   those imported goods are found to cause or to threaten material injury to  

   industry of the importing country.

B. Duties, in addition to regular duties, to offset the effects of foreign  

subsidies or bounties upon the export of merchandise to the country     

which has been found to materially injure, or threaten material injury to,   

an domestic industry.

A. B.

① Anti-dumping Duties Countervailing Duties
② Beneficial Duties Retaliatory Duties
③ Anti-dumping Duties Beneficial Duties
④ Beneficial Duties  Countervailing Duties

  

71. 다음  ATA Carnet에 한 설명으로 잘못된 것은?

① ATA Carnet is an international customs and temporary export-import document
② Consumable items such as disposables, postal traffic can travel under an 

ATA Carnet.
③ A carnet cannot be extended beyond the validity period. However, in some 

instances foreign customs may allow a replacement carnet to be issued to 
extend the time the goods are in the carnet country

④ ATA Carnet is a globally accepted guarantee for Customs duties and Taxes 
which can replace security deposit required by each Customs authorities
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72. 다음  한-EU FTA에서 규정한 원산지 결정기 을 충족하는 내용으로 

잘못된 것은?

   Lip make-up preparations  (HS CODE : 3304.10)

   Applicable Product Specific Rule of Origin : CTH or MC40%

A. ___________________________________

B. ___________________________________

C. ___________________________________ 

D. ___________________________________

① A. Raw material 3301.12 Lip make-up preparations 3304.10
② B. Raw material 2905.39 Lip make-up preparations 3304.10
③ C. MC 32% 
④ D. MC 54%

  

73. 다음  국제무역 상을 성공 으로 주도할 Win-Win 략이라고 볼 수 

없는 것은?

  

① Build a ‘golden’ bridge between your positions. The other team should also 
be winners. 

② Deal with the impasse together. Accept criticism, and try to see the reasons 
behind the standstill and look for solutions.

③ Listen to the other party’s explanations actively and respectfully.
④ Focus on your interests as it's important that you reach your goal.
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74. 다음  무역 어 서신 작성 시 용하는 원칙에 해당하지 않는 것은? 

① You-attitude 
② Come down to brass tacks.
③ One letter, one subject
④ Bad news first, good news last 

75. 다음  무역 문서한 작성 기법인 5C’s 원칙에 따라 문장을 수정한 

시로 올바르지 않은 것은?

① Trusting this special offer term is satisfaction. 
   → We trust the terms of this special offer are satisfactory.
② The conclusion ascertained from pertinent data is that a lucrative market 

exists for the product. 
   → The data studied shows that the product is in good demand. 
③ This machine tends to get noisy when it runs out. 
   → This machine has a tendency to develop excessive and unpleasant audio 

symptoms when operating at elevated temperatures.
④ We are surprised at your criticism about our product. 
   → We are pleased that you called our attention to our product.
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76. 다음  문법 으로 오류가 있는 문장은?

① In our company, the people in the sales and purchasing departments are 
experts in various markets.

② We are anxious to contact some American companies with a view of acting 
as their selling agents.

③ All your quotations should be as completely detailed as possible in order to 
avoid further unnecessary inquiries.

④ In anticipation of a large order from you, we have reduced our price to the 
point where the profit margin is almost insignificant.
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※ [문제 77-79] 다음 서신을 보고 물음에 답하시오.

Dear Sir/Madame,

I would like to take this opportunity to briefly introduce The MLL Group, a 

well-established organization with over 40 years of experience both in 

Korea and worldwide. 

The company deals with a ①variety range of product, such as; 

Photographic, Materials Handling & Storage, Industrial Products, Hardware, 

Building Materials, Interior Decor Products, Medical Equipment & 

Pharmaceuticals, and Chemical Products &Specialty Products. 

A. Our name and business strength have been earned through the 

professionalism and knowledge of our staff and our excellent customer 

②satisfactory ratings. 

B.  Attached please find a concise summary of each of our divisions for 

your ③perusal.

C. This is further enhanced by the innovative ideas of the management, 

who strive to keep our company at the ④front of global trends and 

technologies. 

D. If you have any questions about any aspect of our business, please do 

not hesitate to contact me at any time.

E. It would be highly appreciated if you could register our company name 

in your list of approved suppliers and we look forward to the 

opportunity of working together in the near future.

Sincerely,
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77. 서신의 내용을 논리 개에 따라 가장 잘 나열한 것은?

① A - B - C - D - E  
② A - C - B - E - D 
③ B - C - A - D - E  
④ B - A - C - E - D 

78. 서신의 내용에서  친 단어가 올바르게 쓰인 것은?

① variety
② satisfactory
③ perusal
④ front

79. 서신에 한 답장 내용으로 올 수 있는 문장이 아닌 것은?

① We are currently seeking a supplier of products for our ever expanding branch 
of interior design stores throughout Korea. 

② You mentioned in your email that this is one area in which you are involved 
in but in your brochure, there is not much information on this sector.

③ Thank you for your email outlining your organization and area of expertise.
④ Please find attached a brochure that specifically deals with our interior decor 

business. 
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80. 다음은 클 임 련 바이어의 서신이다. 문장의 순서가 올바르게 기재된 

것은?

A. Among the goods, twenty units of computer notebooks looked as if 

they had been roughly handled and were damaged beyond repair. It 

seems that the accident was made on account of the wrong packing.

B. This is regarding a problem with a shipment of 100 units of computer 

notebook, Model No. A200, Invoice No. G3190/1, that we received 

yesterday.  

C. It is the first time in all these years of business that we have to lodge 

our claim with you. We trust that you will give your immediate attention 

to this crucial matter.

D. We have informed the shipping company that we cannot accept this 

delivery from you. We would appreciate it if the faulty goods could be 

replaced immediately. 

 

① A - B - C - D
② B - C - D - A   
③ B - A - D - C
④ A - D - C - B


